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"I/A" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: Pastāvīgo pārstāvju komiteja / Padome 

K-jas dok. Nr.: ST 7810/24 + ADD 1 

Temats: Padomes Lēmums par nostāju, kas attiecībā uz Konvencijas par 
starptautiskajiem dzelzceļa pārvadājumiem C papildinājuma grozījumu 
Eiropas Savienības vārdā jāieņem Starptautisko dzelzceļa pārvadājumu 
starpvaldību organizācijas Bīstamo kravu pārvadājumu ekspertu komitejas 
58. sesijā 

‒ pieņemšana 
  

1. Komisija 2024. gada 13. martā Padomei iesniedza minētā lēmuma priekšlikumu. Priekšlikuma 

mērķis ir Starptautisko dzelzceļa pārvadājumu organizācijas (OTIF) Bīstamo kravu 

pārvadājumu ekspertu komitejā atbalstīt to, ka tiek apstiprināti daži tehniskie grozījumi 

Konvencijas par starptautiskajiem dzelzceļa pārvadājumiem (COTIF) C papildinājumā 

iekļautajos Noteikumos par bīstamo kravu starptautiskajiem dzelzceļa pārvadājumiem (RID). 

2. Šādi grozījumi ir paredzēti reizi divos gados, lai, ņemot vērā zinātnes un tehnikas attīstību, 

atjauninātu spēkā esošos noteikumus; tie ir rezultāts sarežģītai starptautiskai koordinācijai, 

kurā iesaistīti eksperti no citiem starptautiskiem forumiem, kas ir kompetenti autotransporta 

un iekšējo ūdensceļu transporta jomā. 
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3. Ekspertu komitejas 58. sesija notiks Bernē (Šveice) 2024. gada 23. maijā. Noteikumi, kas tiks 

pieņemti minētajā sesijā, stāsies spēkā 2025. gada 1. janvārī. 

4. Sauszemes transporta jautājumu darba grupa 2024. gada 19. marta sanāksmē izskatīja 

Komisijas iesniegto priekšlikumu un to apstiprināja. 

5. Ņemot vērā minēto, Pastāvīgo pārstāvju komiteja tiek aicināta apstiprināt lēmuma projektu, 

kas izklāstīts dokumentā ST 7991/24, kuru pārskatījuši juristi lingvisti, un tā 1. papildinājumā, 

un iesniegt to Padomei pieņemšanai. 

6. Kad Padomes lēmums būs pieņemts, par to tiks informēts Eiropas Parlaments. 
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